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Name: mtJ» Ky 4—[‘3 -

(Tén Newoi Cho Ho) .

Address;__

Telephone

- -

Date: M_ 4% _

i

—— ’ < A\
Mr. Dewey Pendergrass, Director RE: E&&L_‘ﬁm/ Ho

Orderly Departure Program (Tea Ngum Ché Ho) (Last Middle, First)

Box 58 - American Embassy [V#: O#: Q E] %{
APO AP 96546 Exit Permit: fl %‘f

Needs L.O.1.:

Date of ODP Inbemew.&%

Dear Mr. Pendergrass:

1 am writing on behalf of my (son, daughters, childrew). 1

1-HO THI KIM PHUNG,BORN IN 1959( IV #382908).
2-HO KIM HOANG BORN IN 1964(1IV #382908).

3-HO KIM QUAN BORN IN 1969(IV#382908).

4-HO KIM DIBFN BORN IN 1971 (IV#382908).

5-HO THI KIM THU BORN IN 1974(1IV#382908).

I believe that (his, her, their) status under the eligibility guidelines of the Orderly
Departure Program (ODP) is affected by the McCain Amendment of the 1997 Foreign
Operation Act which restores eligibility to th¢ winarried over-21 sons and daughters of the
former Vietnamese political prisoners.

I request that ODP check the case(s) aoocrding o case number provided above and

confirm for me that the son(s) or daughterts) hioted above 20 cligible and part of the group
thrit ODP is now contacting to invite to iuto“view o« new letter of introduction has
ciready been sent, 1 would appreciate knowing: the e 1t was sent and to what address

i Vietnam.  That will help me ensure it arrives

| appreciate that your office is busy with many cascs, but my family and I are equally
anxious to ensure that the case of our children be reconsidered under the new law before
their eligibility expires.

On behalf of my family, I thank you for your help i this matter.

| - Sincerely,
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THONG BAO
\c Vlct theo doi dlén ticn CHUONG TRINI DINH CU CON TU NIIAN CHINR Y Rl
trén 21 tudi theo Tu chinh An McCain

B¢ viéc dinh cu cia con em th nhin chinh tri trén 21 uoi thude Tu Chinh An McCain dugce
k&1 qua 16t dep, khdng bi s6t lai trudc ngay 30-9-97, Hat Gia Pinh T Nhin Chinh Tri VN
s¢ ldp danh sdch cho tat cd quy vi gdi theo “The Maiu™ cia HoI
P& nhan thiy r6 rang tirng trudng hgp hdu can thi¢p, xin quy vi cho biét:
1/-Hé so dd ¢6 xudt cénh ri.

- QI-HO l . rd AI "' I
3/-Céc th nhin dang § My hoidce d Viét Nam ma bi binh ngit nghcog vi du
nhit ung the vao thai ky cudi cling). xin gt cho ODE kem theo gidy chifng nhdn cia

bac sT. Ban sao gii vé HO1, d€ HO1 xin can thic¢p cho di sdm.

A/-HO sg di 6 gifly xudt cdnh: Sau khi di giti hd sd qua ODP trong vong 2, 3 thing ma
con clia qui vi chua dudce goi phdng van. Xin aifi thu nhic lai ODP. bin sao thdng bdo cho
HGi, ngoai bi thd xin ghi A #21(/1/4/95)
B/-Hé sd cdn cip LOI: Sau khi g ODP 23 thing ma than nhian chua duyce c¢ip LOL xin

gui thu sang ODP nhic lal nhd ghi ré lai dia chi ¢ Vict Nam va bin sao g cho Ho, ngoai
bi thd xin ghi: B #21(1/4/95)
C/-Phéng ven bj tif ch8i. Gui cho Hoi vidi didy dii chi tidt mot didn tidn cude phdng van,
Xin hd kém theo gidy tit chéi cia ODP. Thu gii cho HO1, ngear by thd xin ghi: € #21(1/4/95)

Hién Héi ciing dang c6 gdng van ddng d€ can thiép cdc ho sd cia cde W nhin di theo dién
doan tyu. Xin dé nghi giti mau tho cia Hoi sang ODP va bdn sao cho HGi, xin ghi trén diu
thd va ngoai phong bi guri Hoi: I #21(1/4/95)

ia chi cua Hoi: 7813 Marthas Lane, Falls Church, VA 22043 * Tel.703-560-9038

Viao diu thdng 6, 97, Hoi sé dic két danh sach cac hd su day dd va hop 1é€ ma bi sét lai dé
yéu cau ODP phdng van. Vdy xin qui vi giti cho Hoi cang som cang (6t dé kip diic két.

Ho1lam viéc v61 tinh cdch thién nguyén, xin quy vi goi dién thoai truc ti€p sau 9 gld P.M.,
gio Washington d€ dudgc trd 19i. Hérkbﬁng thé goi trd lai cac dudng gidy ngoai ti€u bang
(long distance). .

Bang dic két danh sdch nay sé dudc théng qua vdi B6 Ngoai Giao va S8 Di Tri Hoa
Ky tai Washington D.C., va ODP Bangkok, d8ng thdi ciing thong bdo cho van phong
Thugng Nghi ST McCain dé wyng trinh.

e Chuong trinh phdng vdn ODP sé b4t d4u vao chuyén phdng vdn clda thang 12, 96.
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Name: +HO  KIM “E?JN#

Address:_

Telephone:_ N

Date: “I} 1€ ! aé
Mr. Dewey Pendergrass, Director RE#:_HO KIM TRINH
Orderly Departure Program :
Box 58 - American Embassy Iv#:__ 3747171

APO AP 96546

Ho#: RE1 - 22152
Dear Mr. Pendergrass:

I am writing on behalf of my (son, daughter, children),

> . i P

: I believe that (his, her, their) status under the eligibility
guidelines of the Orderly Departure Program (ODP} is affected by
the McCain Amendment of the 1997 Foreign Operation Act which
restores eligibility to the unmarried over-21 sons and daughters of
the former Vietnamese political prisoners.

I request that ODP check the case(s) according to the case
numbers provided above and confirm for me that the son(s) or
daughters(s) listed above are eligible and part of the group that
ODP is now contacting to invite to interview. If a new letter of
introduction has already been sent, I would appretiate knowing the
date it was sent and to what address in Vietnam. That will help me
ensure it arrives.

I appreciate that your office is busy with many cases, but my
family and I are equally anxious to ensure that the case of our
children be reconsidered under the new law before their eligibility
expires.

On behalf of my family, I thank you forbyour help in this
matter. A

Sincerely,

cc:  FVPPA,

"For Information and Foliow-up"
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